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REMUBLIQUE FRAMCAISE

FREFET DU FINISTERE

Frafecture A Fimistés

Dircetion de |"animation
des politiques publiques

Bureau des installations classees

Arrété préfeetoral n? 23-13-A1da 1 8 JUIL 2013
aulorisanl apreés extension la poursuite des activités de I'é¢tablissement de Fabrieation

d'échangeurs thermigues pour chandiéres 4 gaz
par la société GIANNONI située Aévopdle Centre A MORLAIX

Le Préfet du Finistére,
Chevalier de Ia Légion d"Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérvite

VU  la partic législative du Code de U'Environnement, titre 19 du livee V relatil aws installations
classées pour la protection de T'envionnement. notamment les aticles L311-1, T.511-2, 1..312-1 e
L.512-2

VU  la partic réglementairg du Code de I'Environnement concernant les installations classées pour la
protection de environnement, notamment les articles R.S12-1 et suivants concernant les installations
classées pour la protection de Menvironnement soumises 4 autorisation, et en particulier Marticle R.512-
33t

VU annexe a4 Darticle BA311-9 du Code de 'Lnvironnement constituant la nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement, notamment ses rubrigues n” 2360 ¢ 2661 ;

VU Parrété mimstérel du 2 ([@yvrier 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'can ainsi
quiaux émissions de toutes natures des installations classées pour ln protection de 'environnement
soumises d autorisation

VU arréte minsteriel du 23 janvier 1997 elatif ol limitation des bruits emis dans U'envivennement
par les installations classées pour la protection de Fenviconnement

VU  Pamdte ministériel du 31 janvier 2008 relatil au registre e a la déclaration apmuelle des entissions
polluantes et-des déchets

Vil Varrede prefeetoral dantorisation d'explonsr 07 46-09-AT du 16 ectobre 2009 awtorisant 1o Socieh
CHANNONT & explonter au hev-dit Adropole Centre sur fe teritoire de la commuone de MOREALX un

Sablissemeant specinlisg dans ko Fabwication dGcbongeurs hemuagues pour chagdicies 3 saz




VU  la demande présentée le 17 aveil 2012 par [a société GIANNONI FRANCE, dont le siége social
st situé au licu-dit Aéropole Centre & MORLALX, en vue dobten Pautorisation d'extension de ses
activités de concepuion et de production d'échangeurs thermicues a condensation en acier {noxydable pour
chaudicres a gaz .

VU  linlormation en date du 26 décembre 2012 du Prétet du Finistére relanf a Uexistence d'un avis
favorable tacite de I'Autorité Environnementale deputs le 22 décembre 2012 ¢

VU  [adécision en date du 04 décembre 2012 du président du tribunal administratif de RENNES
portant désignation du commissaire-cnquéteur ;

VU  [arréte prefectoral en date du 28 décembre 2012. preserivant ['ouverture d'une enquéte publigue -
28 janvicr au 28 février 2013 - relative 4 la demande susvisée ;

VYU  [accomplissement des formalités d affichage de "avis au public, réalisé dans la commune de
MORLAIX :

VU la publication en dates des 9 janvier et 2 février 2013 de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU e registre d'enquéte, le mémoire en réponse présentd par la société GIANNONI le 13 mars 2013
cf I"avis du commissaire-enquéleur en date du 27 mars 2013 ;

VU  l'avis ¢mis par le conscil municipal de SAINT MARTIN DES CHAMPS en date du 26 mars
2013 ;

VU  lesavis exprimes par les ditférents services ot organismes consultds :
- Agence Régionale de Santé, le 06 novembre 2012 ;
- Service Déparlemental ¢ Incendie et de Secours du Fimistére, le 12 novembre 2012
- Direction Départementale des Territoires et de la Mer, le 30 novembre 2012
- Direction Régionale des Affaires Culturelles. le 12 novembre 2012 ¢

VU avis en date du 28 mars 201035 du C.H.S.C.T. de la société GIANNONI FRANCE ¢«

VU  le rapporl et les propositions en date du 03 juin 2013 de Uinspection des installations classées
(DREAL) ;

VU avis du Conseil Départemental de I"Environnement et des Risques Sanitaires el Technologigues
(CODERST) en sa séance du 20 juin 2013, au cours de laquelle le demandeur a pu étre entendu ;

VU e projet d areétd porté e 3 juiller 2013 & la connaissance du demandeur

VU la lettre du 8 juillet 2013 par laguelle "exploitant précise navorr aucune pbservation a formuler
sur l¢ projet d arrété susmentionne |

CONSIDERANT qu’cn application des dispositions de Farticle [ 312-1 du Code de 'Environnement.
awlorisalion ne peut étre accordée que si fes dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mestres que specifie |arrété préfectoral |



CONSIDERANT que les conditions daménagement ef d'exploitation fixées par Uaredtd prétectoral
Jrautorisation doivent tenir compte. d'une part, de 'efticacité des techniques dispunibles ot de lewr
eanomie, dlantre part de la gqualité. de la vocation et de Uutilisation des milisux environnaots. ainst que
de la sestion équilibree de la ressource en eau

CONSIDERANT que [e projet. compte tenu des mesures compensatoires retenues par la societe
GIANNONI - Irance. apparait d une fagon générale acceptable dans son environnement -

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation du projet, telles qu'elles sont
définics par le présent arrété, permetlent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les
mieréts mentionnés 4 [article L 311-1 du Code de |'Environnement, en particulier pour la commodté du
voisinage, pour la santé, la séeurité et la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
l'environnement notamment aux plans de la pollution de l'eau. des sols, de Paiv, du brail, des déchets et
des risques ;

CONSIDERANT que la proeédure d'instruction de la demande n'a pas mis en évidence de disposition
d'ordre réglementaire ou d'intérét général susceptible de s'opposer & la délivrance de l'autorisation
sollicitée par la sociélé

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de ["autorisation sollicitée sont réunies !

SUR PROPOSITION du secretaire wénerval de la Préfecture du FINISTERE.

ARRETE :

TITRE1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.4, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sovidte GIANMON] FRANCE — dont le sigge social esl silué au llsu-dit Agropole Centre sur le leriloire de 3 commune de
MORLARS (29600) - est aulorises, sous réserve du respect des prescriptions definies par le présent arréle, a poursuivee
l'exploitation 4 cefle méme adresse de son &lablissement specialisé dans |la conception el Iz fabrication d'@changeurs
thermigues a condensation en acior inoxydable pour chaudiéres a gaz.

lLas caracieristiques de cas aclivites sont précisées 4 la liste descriplive de larticle 1.2.1 ci-apres.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRECRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de 'ascéle prefectoral n” 46-00-A1 du 16 octobre 2009 aulorisant k3 socidla GIANMONI 4 exploiter son
atablissement sont annulées et remplacées par colles du prasent arrdts 8 compter de sa notification.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Las prascriptions du présent aréleé s'appliquent egalement zux suires insfallations ou éguipements exploités dans
I'ziablissement, qui, mentionngs ou non dans la nomanclature, sont do nature par leur proximite ou leur connexile aves Une
mstallation soumise & autonsation & modifier les dangers ocu incenvénients de catte installation.

Les dispositions deas arrdlés minisiériels existants relalifs aux orescriptions générales applicabtles aux instalialions classées
soumises & daclaration sonl applcables. hormis leurs dispostions constiuctives, aux installations classées soumises &
ceclaration incluses dans 'établissement dés lors que oos installations ne sonl pas régies par e présent aréle prefocioral
d'antarisation



CHAPITRE 1.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE
DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

ARTICLE 1,2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS CLASSEES

Liballa de la rubrique (activités)

Traval mécaniyue des metaux et alliages.

Transformation de polyméres par des procédes
exigeant des conditions particulléres de pregsion ad

Traitement de swiface par voie slectrochimigues ou
chimique (sans cadmium)

Ateliers de chargs d'accumulateurs.

Stockage de polymeres (maliéres premigras).

Stockage de produits dont 50 % au meins de fa
masge totale unilaire est composée de polymares
{produils finis et semi-finis).

Deépdts de papiar, carion ou matériaux combustibles

Stockage el emploi de soude causfigue.

Stockage ow emplol d'hydrogane.

Installations de combustion.

Stockage et emplof de substancas toxigues pour les

Depdt de bols sec et matéraux combustiblos
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analogues.

fr= Seull el unité}  Volume
|EC1‘rh’§l‘ﬁ te classemeant dis erildie enregisiré
F'uiésa noe- tdlaie a 2
instaltés Al w‘_r_ 4364 kw
CDuantité de maliére
susceplible d'étre 10 Wjour 35 tjour
traitée |
!
Volume des cuves 200 litres | OO litres
Y]
Puissance maximale '
dex courant continu S0k ! 85:4 kW il
Yolume maximal I 00 m?
stocke | 000y }EGE m
Volume maximal | ggp s | 2000 n
Wl”n;ii ‘r:r:éxtmal 100 m? 254 m?
Quantité maximale 100 tonnes | 1 200 ky
Cluantite maximale G0 kg 99 kg
Puissance thermigue ' -
maximale ZG_H"E'J_ ) "}6?_W
Quantité maximale 100 tonnes 200 kg
Quantils de matieres _
" combustibles 500 tonnes . 154 tonnes
Volume maximal 1 000 m? 800 m?

slocke

AS autonsation — Sarvitides d'utilitg publique
A-58 autonsation - Seuil Bas de Marrété ministérial du 10 mai 2000
A aulorisation
D déclaration
DC déclaration soursis au contrdle nenodique grevu par laticls L512-11 du code da Mamvironnemant
M installalions el equipements non classds mais proches ou connexes des installations du régime A, ou A5, ou A-3B

CenGarnant lNnstallation classées sous e régime DO présente au sein de Ietabissement, elle n'est pas soumise & l'obligation
da contrdles péricdiques, conformément aux dispositions de Farlicle R.512-55 du code de environnzment, car efle astincless
dans un établissement qui comperte une installation sourize au idgims de Faulonsation

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'GTABLISSEMENT

Las installations autorisess sonl situtes sur la commune, parcelles at lieue-dits suwanls

Commune

MORLAIX (296000

Parcelles

Pnrcellés des seclions Al &t BP

Ligw-ciit
Agropale Cenfra




ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface totale occupée par les installalions, voies. aires de circulation el plus généralement 'emprise concames par les
travaux da rahabilitation 4 1a fin d'exploitation est de 95 000 m2, dont environ 42 000 m2 couverts (solde en parkings, espacas
werts of remblais).

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établiss=ment, compranant I'ensemble des installations classées et connexes, est principalsment organisé de fa fagen
Suivante

* Rapariition dos aclivités sur le site
- baliment A - 10650 m2 en production ("petits” dchangeurs) et 20 m2 en administratif
- batiment B ; 2125 m2 de stockage el 226 m2 pour labo de lest puissance
- batiment C : 1000 m? de production (usinage) el 360 m2 en administratii
- batiment 0 - 4618 m2 en production {injection) e 100 m2 en adminisiratif
- batiment E ' 635 m2 par niveau (2055 m2 de bureauy)
- batiment F - 10000 m2 en de production (échangeurs "grosse puissance’), 7282 m2 de stockage produils finis ef 2025
m2 de stockage de bobines el lubes

* Rythimes et modaiités de fonclionnement
D'une fagon générale, les pariodes d'activité vont du lundi au vendredi (hors jours féries) -
» en 2x8 pour la majorité des secteurs ot ateliers (Sh00-13h30 et 13h00-21h30) |
o avec, en plus, une énuips de nuit {21h30-5h00) pour le secteur injectkion et selon les besoins pour les aulres sec-
tewrs.
Le trafic routier engendré par lexploitation da 'élablissament est estima & environ 615 vehiculesfour {dont 550 vehicules -
gers, 48 poids-lourds et 17 camionneltes). Les aclivités de camionnage ont lieu de Bh00 & 17hO0,

CHAPITRE 1.3, - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Los installations et leurs annaxes, objat du présent arréte, sont disposées, aménagess et exploitées conformémant aux plans el
données lechniques contenus dang les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout &tat de cause. elles raspactent par
ailleurs les dispositions du présent arété el les réglomentations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4. - DUREE DE L'AUTORISATION

La prasente aulorisation cesse de produire affet si Pinstallallon n'a pas &té mise en service dans un delaj de fros ans ou n'a pas
ata sxploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeurs

CHAPITRE 1.5. - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1, IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Lexpioitant doit garantir la compatibilité de son activité avec les autres aclivités st occupations du sol environnanies. Lo
maintien de lisolement par rappert aux tiers est fait par contrats, conventions ou senvitudes couvrant la lotalite de Ia durée de
I'exploitation.

Tuute modification apporlés au voisinage des installations de nature 4 entrainer un changemont notable des gléments du
dossier de demande d'autorisation doit dtre poitée avant sa realisation 2 la connaissance du Prafst avec lous les éléments
d'appréciation en application de |'atticle R 512-33 du code do l'environnement. En lant gue de besuin, Pexploilant devia
proposer des mesures compensatoires garanlissant le maintion de lisclement des liers vis & vis des zones d'effats
irreversibles.

CHAPITRE 1.6. - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.8.1. PORTER A CONNAISSANGE

Toute modification apportée par le demandour aux nstallations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, ¢l de nalwic i
antrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, esl poitée avanl sa réalisation a la
connaissance du Préfol avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DE LU'ETUDE DF DANGERS

Udtude des dangers est aclualise & loccasion do toute modification mporiante, soumise ou non a une procédure
dautonsation. Ces compléments sont syslematiquament communigues au Prefel qui pourra demander une analyse critiqua
d'alements du dossier justifiant des vérifications parliculisres. effocluee par un organisme extéreur 2xpor dant le choix st
soumis 4 son approbation Tous les irais engages 4 cells occasion sont suppoités par [exploitant,

by



ARTICLE 165, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les squipsmenls abandonnés ne dolvent pas étre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leor erlévemen esl
meompalible avec les condilions immediates dhexpleitalion, des dispositions inalénellos ipterdirant lewr réatiisaien afin de
qarantic leur mige en sécunte e [ provenlion des accidenls.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Toul transfert sur un autre emplacement des installations visées sous e chapitee 1.2 du présent andle nécessile tne nuuvelle
dermands dautensation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Lrans le cas ol Pétablissement change daxploitant, le successeur =n fail la désliation au Préfet dans le meis qui suil sa prise
an charge de 'aablissameant.

ARTICLE 1,6.6. CESSATION D'ACTIVITE

I Lorsquune nstallation est mise & laredt défimlif, lexploidant nolifie au Prafat la date de cet aredt trois mois au moins avanl
alui-ci

I, La nofification ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Parcdl de lexploitation, la mise en secirité

du sile. Ces mesures comportant notamment ;
- Féwacuation ou I'tliminalion des produils dangereux el des déchats présents sur |2 sile
- Penlévement at I'dlimination des réservoirs, cuves ayanl contenus dos produils dangereuy ebiou susceplibles de

pollugr les sols eliou les eaux aprés vidango, nettoyage, dégazage, voire décontamination |

- I'gvacuation des installalions mobiles
- e démantélement etfou la mise en séounté des batimenls zinsi gue des inlardictions ou limilations d'accés au site |

- la suppression das fsques tdincendie el d'explosion |
ta surveillance des effats de 'installation sur son environnement.

. En oulre, Fexploilant place le site de lnstallation dans un &tat tel quil ne puisse porter alteinte aux intéréls mentionnés 4
l'arlicle | 511-1 du code de 'environnemant &l qu'il parmelte un usage futur du site déterming selon les dispesitions des arlicles
R.A12.39-2 el B.512-39-3 du code de 'anvironnemenl,

CHAPITRE 1.7 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

L présent arélé est soumis 4 un contentious di pleing jutidicion. Il peul &tre déférd 3 ka juridiction administrative :

1. Par les demandours ou exploilants, dans un délai de deus mois a compler de la date de notificalion du présent arréle ;

Il. Par les liers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénionis ou des dangers que le fonclionnement de linstallation présants pour les inléréts visés a laticle L. 511
I, dans un délal de qualie ans a comptar do fa publication su de laffichage de larrété.

l.es liors qui n'ont acquis ou pris A bail des immeubles ou n'onl élevé des constructions dans le weisinage dune inslallation
classée que postércurcment 4 Faffichage ou & la publication de larrate aulordsant Mexpleitation de celle installation, ne sonl pas
recevables A déférer Farrdlé 4 la jundiction administrative.

CHAPITRE 1.8. - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur sont notanmiment applicables 4 Pelablissement les prascriplions. qui le
coneement des toxdes cilés o dessous
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BHOTIE Tarata ministanal fivant le formulaira dU bordaroau de suivi des dechels dangersux mentionne a (article 4 Ju déecet o'
2005-G35 du 30 mai 2005 relahif au contrdls deés circuits de traiterment des déchets.
C 3UOEC0E  Arrate ministénal celatil au regisire 2t 3 la déclaration annuelle des dmisslons pollsantes 8l das dachels.

07007/2008  yréle ministanel relatil aux modalités d'analyse dans Fair el dans Peau dans las Installations Classdes pour la Froteclion
e [Environnemenl gl sy gonmes da référance i .
LTIOTI0G Arrétd ministanol relatif aux mosures de prévention ou de limitation des introductions de polluants dans les eaux
sgularaings. . Y
oA 2010 Arréte ministanel relatif 3 Ia prévantion des dagques accidantals au szin des nstallations classdes pour la proteclion e
Temvironnement soumises 3 aulonsalion,

CHAPITRE 1.9. - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

|es disposilions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aulres lagislations et réglementations applicables, at
notamment, le code civil, le code de lurbanisme, lo code du travail et Je code géndral des collechivités teritoriales, la
risglamantation sur les dquipements sous pression

Les droits des Uors sonl 2l demeurent expressament résanas,

La prasents autorisation ne vaul pas permis de constiuire,

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les disposilions necessares dans & conceplion, l'aménagement, l'entretien et lexploilation das
installations pour |
- limiter les consanmalions |
- assurer la gastion des effluents et déchets en fonction de leurs caracléristigues, ainsi que la reduclion das quantiles
rejetees |
- prévenic en toules circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, direcis
ou indirects. de matiéres ou substances qui peuvent présentar des dangers ou inconvéniants pour la commadite de
yoisinage, la santé, la salubrité publique, I'agricullure, la pratéction de la nalure et de lenvironnement ainsi gue pour
la conservation des sites at des monuments |
- provanir et limiter au niveau le plus bas possible les pollutions, déchets, nuisances el risques liéz & leur exploitation.

ARTICLE 2.1.2, DISPOSITIONS GENERALES

L'oxploilant dispose des documents lui parmettant de connaitre la nature et les risques des subslances el préparafions
dangereusas piésentes dans son établissement {substances. bains, bains usés, bains de rincage, etc) | les fiches de données
de sécurité prévues par le Cade du Travail permettent de satisfaire 3 celle obiigation,

Les cuves de traitements, fGls, réservoirs af autres emballages porent en caractéres irds lisibles e nom des substances et
préparalions qulils contiennent at, 8l y a fieu, tes symboles de dangers conformément & la réglemantation relative a 'éliquetage
das substances et préparations chimiques dangereuses.

La présence dans 'établissament de matiéres dangersuses ou combustibles est limitge aux necessités de son exploitation.

Les locaux de slockage dovent étre pourvus de fermeture de sOretd ainsi que d'un systéme de ventilation nalurclile ou forcée
donnanl sur l'extérieur. Seuls kes personnels nommement désignés et spécialement formds onf accés & ces dépéls | s ne
délivrant que les quantites strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains.

Lexploitant tienl & jour :
- un schéma des instaliations fasant apparaitre les sources et la circulation des oaux et des liguides concenlrés de

toutes origines ;
- un &tat indiguant la nature et la quantite: des produits dangereux détenus, auguel 2st annexe un plan général das sto-

ckages
£a schama ef cet dtat sont tenus 4 1a disposition de llnspection des installations Classées el des servicas dincendie ef da
SECOUrS,

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant &labiit des consignes d'exploitation pour lensemble des installalions, comportant sxplicitemant les védlications a
affectuer, an conditions d'expicitation normals, en pérodes de démarrage, de dysfonchonnement ou d'ardt momentape, de
facon a pormeattre =n loutes creonstances e respect des dispositions du présent arrdle



o bon el de Pensamble des installations (cuves de taitements o laurs annexns, slockages, élentions, canalisations, ats)
a5t véndie pérodiguament par 'explaiant, natamment avant et apres wule suspension d'aclivild supéieurs 3 bois samaines sl
Al edns une fois par an Un préaposs damenl fonmé conlile les paramélies doe ocllonnement dos disposilifs de laitements
desrejels.

Cos véerlications sont consignées dans un document prévw 8 cet effol ef tonu o la disposilion de 'nspection des Inslallations
Classdes. L préposs shassue potamment de la orésence de réaclifs nécessares ainsi que du bon forclionnement des
systémes de rdgulation, de confrly 21 d'alarm

Taules mesures sont prises par laxploitant pour satisfaire aux dispositions fies par le dacet n® 92-156 du 20 Fwier 1agz
quant aux ravaux effectuds dans son alablissement par des entreprises sxléinums. En ce sons, des consignes particulicros
précisent leurs modalités dintervention de soro 4 assurer le respect des prescrdplions du présent arrdté | lexploitant s"assure
de-la mise en owvre conecte de ces congignes.

ARTICLE 2.1.4, CONSIGNES DE SECURITE

|'myploitant atablit das conslgnes de sécudlé, disponibles en permanence dans Pétablissement el s'assure da leur
connaissance et de feur respect par son personnal. Ces consignes spécifiont ralammet ©
- la liste dos verifications 4 effectuer avanl la remise en marche des installations aprés une suspension prolongée
d'aclivites ;
los conditions dans lesquelles sont déliviées les substances el préparations toxiques et les précautions 4 prendr &
leui réceplion, a leur expédition ot 4 leur ransport ;
- les apérations nécessaires 4 P'entratien et 4 la maintenance, notammeant ks vérifications des systémes automatiques
de détection |
- les modalités dintervention en cas de sifuations anormalas ou accidentalles ;
les modalités de mise en muvre des dispositifs disclement du résesu de collecte prévues a 'adicle 4.2.4 du présent

arrite

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves sulfisantes de produits ou maligres consommables ulilisés de manigére couranle ou
secasionnelle pour assurer la protection do Venvironnement, tels que manches de filtre, produits de neotralisation, liquides

inhibitowrs, produits absoerbants, ele.
CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'axploitant prend los disposilions apprapriges qui permettant dintagrer son dlablissement dans le paysage. L'ensemble du sile
(installalions, baliments, ete) est maintenu propre et entretenu en permanence, notamment de manicra a dviter les amas de
maliéres dangereuses ou polluantes &t de poussiéres. Le matérial de nettoyago est adaple awx risques pésenlés par les
produils &t poussiares

Les abords de 'elablissement, placts sous le contrdle de 'exploilanl, sonl aménages el maintenus en bon afal de pooprete
(paintura, efo.),

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

L'sxploitant tient 4 jour un schéma d'aménagement visant 1 assurer intagration asthétique de son alablissement,

CHAPITRE 2.4 ~ CLOTURE — CONTROLE DE L'ACCES

| Blablissiinent ast efficacament aldlurd sur fa totalité de so pérphéde. Celle cldture, Fune hauleur minimale de 2 malras, esl
réalisée en materiaux résistanls el incombuslinles | Faxplaitant varifin son inlégrité et procéde a la reparation des degradations
ayeniuellaman constatées. Elle ast amdnagéo de mamdére & (aciliter toute intervention ou évacuation en cas de néoessile.

En dehors das hewres d'ouverurs, los installitions de'&lablissement sonl rendues inaccassiblos aux porsonnes non aulorsées
ipartails farmes a cef, ele)

CHAPITRE 2.5 - DANGERS OU NUISANGES NON PREVENUS

Fnl danger ou oiisance nen susceptible d'atee peineein par les pesciplions du presant anste est innediatemant porea [a
carmalssance du Feafid par explaitant

CHAPITRE 2.6 -CONTROLES ET ANALYSES

panacton des installations classses el demanidier, o ol abeieel, que s contrdlss @b draalyses poitanl s (@5 mesances
= alalissement (Eoiasins o donliess s G0g, AUSSI0EEE, neen | suls dloau, dociieta, Lol netaroenls ¢ oompns

arvs Fopiroivszent, svienl effaclas par dos armabidreas compdlants et awe Faiz e Yaploitail




Las installations sont congues el aménagées de manisre A permeltre ces contrdles dans de boones conditions. Sur chague
canalisation de rejel defiluents, doivent étre prévus un point de prélévement d'achantillons el des points de mesurs (debil,
température, concentration en polluant, stc), Ces points doivent &lre aménagés de manidgre & &tre aisément acoessibles el
permatirn des interventions en toute sécurilé,

Las méthodss de prélévemant, mesure e analyse, sont les methodes normalisées. Leos résultats de ces contrdies el analyses
sont consenves pendant au maoins 5 ans par lexploitant st tenus @ la disposition de lnspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION
L'sxploitant est lenu & déclarer dans les mailleurs délais a Finspection des Installations Classéies les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son &tablissement gui sont de nature 4 porter atlainte aux intéréts mentionnas a ladicle
L.511-1 dy Code de 'Environnemeant.
ARTICLE 2.6.2. RAPPORT

Un rapport d'accident ou, sur demands de nspection des Installations Classdes, un mapport dincident est ransmis par
I'mxploitant & Inspection des Installations Classges, || précise notammant les circonsfances el les causes de faccident ou de
lincident, les effats sur les parsannes et lenvironnemenl, les mesuras prises oU envisagées pour éviter un accident ou un
incident similzire el pour en pallier los affels 4 moyan ou long terme.

Ce rapport est lransmis sous 15 jours 4 lnspection des Installations Classees.
CHAPITE 2.7 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'explotant doit &tabliv et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants -

¥ e dossier de demands d'autarisation initial ;

¥ les plans lenus a jour ;

¥ las ardités préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation. pris en application de la légisiation relative
aux instaliaiions classées pour la proteclion de Penvironnement ;

< tous s documents, enregistrements, résultals do vérification et registres répertoriés dans le présent arrdte | ces
documents qui sont A conssrver pendant une durde minimale da § ans, peuvent &tre informalisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent &lre prises pour la sauvegards des données.

CHAPITE 2.8 - DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

Lexploitant doit transmatirs & I'nspeclion des Installations Clasaées, dans les délais précisés, les documents grovus par le tilre
8 du prasent arrdte.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les disposilions nécossaires dans la conception, Texploitation at rantrelian des installations de manigre
4 limiter les émissions a Iatmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement da techniques de valorisalion, l= coflecte sélective et lo traltement dos afflusnis en fonclion de leurs
caraclaristiques, ainsi que la réduction des quantilas rojstees en oplimisant notamiment |'efficacite énergatiqua,

Les installations de traitemant (filtres) doivent &lre congues, sxploitées et enfretenues de manigre 3 réduires 3 leur mimmum es
durées dindisponibilité pendant lesquelles slles n2 peuvent assurer pleinement leur fanclion..

ARTIGLE 3.1.2. BRULAGE

Le brillage 4 Pair libre est interdit 4 'exclusion des essais d'incandie. Les produits brilss sont identifigs en qualite et quantite

ARTICLE 3.14.3, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriges sont prises pour réduirs la probabilite des émissions accidentelles et pour que les rajets
corrsspondants ne présentent pas de dangars pour fa sante ou la sacurite publiques




ARTICLE 3.1.4. ODEURS

Les disposiions nécessaires sond prises pour que 'atablissement ne soit pas & longine de gae odorants. susceplibles
d'ingommuoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publiques.

ARTICLE 3.1.5. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudics des réglements durbanisme, lesplaitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols do
poussiéres et matioras diverses

4 les voies de circulation et aires de stationnement des valicules sont aménagées (formes de pente, revétament, elc.).
et convenablemeant nelloyéas |

¢ les slrfaces ol cala gst possible sont engazonness |

¢ des dorans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions aquivalentes peuvent &fre prises on lieu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.6. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les sources susceplibles d'élre a l'origine d'émissions de poussigres soni amenagees el équipées de dispositifs approprigs
permealtant de fraiter ces émisslons.

A cel effet, les émissions de poussiéres doivant élre, soit captées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussierage,
soit combatiues & la source par capolage ou aspersion des points d'émissions ou par toul precéde d'afficacite au S
giuivalents.

Des consignes spécifiques élaboréas par 'explaitant précisent les modalités de mise on ceuvre de ces dispositions.
CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2,1. DISPOSITIONS GENERALES

Les ouvrages de rejel doivent permeltre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. Les rajals a 'atmosphérs sont dans loute

la mesure du possibls coliectés et dvacufs, aprés traltemant éveniuel, par lintermadiaira de cheminéss pour permellre uns

bonne diffusion des rejets. [.a forme des conduits, notamment dans feur partie la plus proche du débouche & Faimosphére, est

congue de facon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans 'atmosphére, Uemplacement de ces conduits est tel qu'il na

peut y avoir & aucun mament siphonnage des effluents rejelés dans les conduils ou prises d'air avaisinants.

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & |a source =f canalisés, sans préjudice des
régles relatives & Mhygiéne et a la securils des travailleurs,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4,1 ~ PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMERNTS EN EAU - FORAGES

Les prélévements d'eau dans le milleu gui ne s'avérent pas fiés a la lulte contre un incendie ou aux axproices de secowrs, sonl
limités aux quantités suivanles |

i . D4bit maximal
Oriplre da |3 rassourca i Consommation maximala annuells 2 gl .
1 Haraire Journaliar i

Mésanu putilic §"adduetian 540 43 des fins industrielles) : am'

Forages 26 500 m* an 2 % 10 m¥n

L'usage du réseau J'eau incondin es) sirctemanl isarv ouy sinistees ol aux samicices de seCours 0 quaek opdrations d'andretsen o de mamiia hors gel de ce
TESEAL.

Les forages abandonnés seront neutralises conformament aux dispositions suivanies
s |z forage sera comblé de graviers oU de sables propres jusqu'a la cote maximale de — 7 m par rapport au niveau du
sol
+ un Douchon de sobranite, prolongg par du 2iment, sera mis en place enlre |3 cote — 7 m 2t 5 m par rapport au
piveau du sol
+ |z regard de la 1te de forage pourra 8t laissé =n place. 1a t8te de forage sera alors combles par un matdriau nerts
ou sinon, les 50 derniers contimélras seront comblés par de la lerre végetals

g



ARTICLE 4.1,2. PROTECTION DU RESEAU D'EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservairs de coupure ou bacs de disconnexion, ou toof autre Squipement présentant des garantiss
aquivalontes. est(sont) installé(s) afln disoler les réseaux d'eaux industrielles et d'éviter des rolours de substances dans los
deux branchements du réseau public d'adduction, Cels) dispositiffs) doit{doivent) atre vénifigls) régulicremeant et enretenu(s).

ARTICLE 4.1.3. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les nstallations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur de la quantiie d'sau prélevée. Ce
dispositif ast relevé tous les mois st s rasullats sont poités sur un registre lenu A la disposition de l'nspaction des Installalions
Classéas.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rajet d'efluents liguides non prévo au chapilre 4.3 du présent arrélé ou non
conforme A ses disposilions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serail compromise, il est interdit d'établir dos
liaisons directes entre les réseaux de collecte das effiuents devant subir un traitement ou Stre détruits, et le milieu réceptaur

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sonl établis par l'exploilant, réguligrement mis 3 jour, nolamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sonl tenus & la disposition de Finspection des Instaliations clazsées ainsi que das
senvices dincendie el de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation ot de collects doil notamment faire apparaitio

* [lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

= los dispositifs de protection de Malimentation (bac de disconnexion, disconnecteurs ou tout aulre dispositif permettant
un isolaman avec le réseau public, ate.),

~ les secteurs collectds ot les réseaux 2380Ci8s,

# les ouvragos de toutas sorles (vannes, compiaurs, atc.).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réaseaux de collecte des efuents sont cangus ef aménages de maniére 4 élre curahies, atanches et résisler dans le femps
aux actions physiques el chimiguas des effluenis ou produits susceplibles d'y ansiler,

L'exploitanl s'assure par des contrdles approprigs et préventifs de leur bon &tat et de leur #ancheits, Les dilferentes
canalisations accossibles sont repérdes conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Los sffluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de digrader les réseaux d'¢gouls ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces dgouts, eventuellemeant par mé&langs avec d'aulres effluents,

Un systéme doit permedtre lsolement des réseaux d'assainissemenl de 'établissement par rapport a l'oxtérieur. Ces dispositils
sont maintenus en &tat de marche, signalés et aclionnables en toute circonstance localement etfou a parlic d'un poste de
commande, Leyr entratian préventif &t leur mise en fonctionnement soni dafinis par consigna.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L exploitant est en mesure de distinguer les catégories suwvanles d'slluents -
v les eaux pluviales (voiries et toitures) |
% les eaux polluges lors d'un accident ou d'on incendie (y compris [2s eaux ulilisées pour 'extinction) |
@ les eauy domeastiquas - eaux vannes, eaux des lavabaos et douches, eaux de canling |
< lag eaux des circuits de refroidissement machines el essais do chaudigras.

[l 'y a pas d'caux rasiduaires industrielles.
ARTICLE 4.3.2. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

lLos reseaux de collecle des afffuants aqueux généras par Patablissement, aboulissent aux peinls de rejel qui prasentent (23
caractenstinues suivantes

I



Types d'effluents Points de rejet visés par le présont arrétd

Eaux pluviales (toitures at voines), refroidissement machines 2| l
ossais de chaudiéres et échangeurs "grosss puissance”

Réseau EP communal aprés ransit par un sepaiateur 3
hydrocarbures 24 un bassin écréteur d'orage de 1300 m’ de
_débit de restitulion inféreur ou égal 3 100 ltresfseconde

Eaux domestiquas (ains que les eaux de lavage des sols af das

bacs de test "pelits” échangeurs Réseau EU communal

ARTICLE 4.3.3, CARACTERISTIQUES GENERALES DES REJETS — EAUX PLUVIALES - EAUX DE REFROIDISSEMENT

Los caux rejetées doivent élre exemptes :
v de matiéres flottantes, déposahles ou précipitables qui, directement ou indirectemant aprés mélange avec d'aulres
affluents, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages |
v do produits suscaptibles de dégager, directement ou indirectement aprés melange avec d'aulres affluents, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammablas cu odorants |
» de substances dangereuses, loxiques, bicaccumulables ou nocives pour l'environnement, én quantité suffisante pour
détriire la vie sous toutes sos formes 4 Paval des rejets.

Les saux rejotees doivent dgalement respocler les caractérstiques suivantes |
o température < 30 °C
#  pH compris entre 5.5 et 8,5.
B fatigres En Suspension - inférieuras 100 ma/d
& Teneyr an hydrocarbures inférieure & 10 mgfl
B Demande Chimigue en Oxygéne inférieure a 125 my/l

ARTICLE 4.3.4, EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques, lelles qu'identifides A I'article 4.3.1 du présent arrété, sont colleclées puis renvoyans dans |2 réseau
public d'assainissement.

ARTICLE 4.3.5. NAPPES SOUTERRAINES

Toutes disposilions sont prises pour &viter lintroduction de pollulion de surface dans les nappes souterraings. En particuliar, las
entreposages lemporaires de produits figuides s'effectuent sur des swifaces étanches speclalement aménagies, congues da
tellz fagon qu'elles permettont la récupération des éventuelles egoutiures, quelques scient les condilions météoralogiquoes
(forles phies. .. ;

TITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 5.1. - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Loxploitant prend foutes les dispositions nocessaires dans la conception, l'amenagement, at l'exploitalion de ses instaflations
pour assurer une honne gestion des déchets de son entreprise of en limiter la production. |l doit 3 ce lilre -

- limiter & a source la quantité &t |a toxicite do ses déchels enadoplant des technelogles propres |

- lrier, recycler, valoriser ses sous-produils de fabrication |

- s'assurer, pour les déchels ulimes dont la quantité doit &lre siriclement limitee, d'un slockage dans los meilleures
conditions possibles.

CHAPITRE §.2. - SEPARATION DES DECHETS
Lexploitant affectue & Fintérieur de son édtablissement fa séparation des déchels {dangereix ou nan) de facon a faciliter feur
traiternent ou leur 2limination dans des filiéres specifigues.
l.es déchels dangereux sont définis par larticle .54 1-8 du Code de (Environnement.

Les déchats d'omballages visés par s aricles R.543-86 4 R.543-72 du Code de [Environnement sonlt valorses par reemplol.
~poyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchels valorisables ou de l'energiz.

re



Las hujles usageos doivent élre aliminges conformément aux wticles R.543-3 4 R.543-15 du Code de 'Envirennement portant
réglementation de la récupération des huiles usagées of ses lextes d'application {arrété ministériel du 28 janvier 1959) Elles
sonl stockées dans dos résemvoirs Sltanches et dans des conditions de séparalion satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de leau ou tout autre déchot non huileux ou contaming par des PCE Elles doivent étre remises 3 des
opérateurs agrées {ocollectewrs ou exploianis dinstallations d'&limination).

Les piles et accumulaleurs usages daivent élre éfiminés conformément aux disposilions de larlicls R.543.131 du Code de
{Environnement.

CHAPITRE 5.3. - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et rdsidus produits. entreposés dans 'atablissement, avant leur fraitement ou leur @limination, dowent '8tre dans
des conditions ne présentant pas de rsques de pollution (prévenlion d'un lessivage par des eaux métdonigues, d'une pollution
dos saux superficialles et souterraines, des envals et des odeurs) pour les populations aveisinantes et l'envirennement.

En pariculier, les aires de iransit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont slanches el amenagess pour
la récupéralion des dvaniueis liguides épandus ef des eaux météoriquas soullldes.

Les guantites de dachels sntreposés sur e site de I'établissemant dowent éire limiléas & cellas strictement nacessaires 2 des
enlévements réguliers tenant compta das capacités des moyens de transports ufilisés.

CHAPITRE 5.4, - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

M lexception des installalions spécifiguement autorsées & cat effet, toute Blimination de dechets dans Tenceinte de
Itablissement ast interdite.

CHAPITRE 5.5. - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant alimine ou fait aliminer les déchets produits dans des condilions propres & garantir les intéréts couverts par laiticle
L. 511-1 du Code de I'Environnament, || s'assurs que les installations ulilisées pour cette glimination sont raguligrement
autorisées 3 cet affel

CHAPITRE 5.6. - EMBALLAGES INDUSTRIELS

l.es déchets d'emballages industrisls doivent &tre elimings dans les conditions des articles R 543-66 & R.543-72 du Code de
I'Ervironnement portant application des articles L541-1 et suivants du Cods de 'Envirannement relatifs a I'élimination des
déchets et & la récupération des matériaux et relalif. notamment, aux déchets d'emballags dont les datenteurs ne sont pas des
MEnages.

CHAPITRE 5.7. - TRANSPORT

Chagque lof di déchets dangereux expadie vors lexiérisur doil ére accompagng du bordereau de suivl atabli en application des
dispositions de 'aticle R.541-45 du Cade de FEnvironnement et &tabli dans los conditions de Farréte du 29 juillet 2005 fikant =
formulaire du bordorgau de suivi des dechets dangoroux.

Les opérations de transport de déchots doivent respecter les dispositions des articles R.541 49 et swwvants du Code da
I'Erwirgnnement refatif au transport par route au négoce st au courlage de déchets. La liste mise 4 jour des fransporleurs
utlfisgs par l'exploitant, est tenue a la disposition de Uinspection des Installations Classées,

CHAPITRE 5.8, - REGISTRE

L 'nxploitant tienl un registre chronologique de fa production. de l'expédition, de la réceplion et du lraitement de ses dochets
dangereux

Ce rogistre est conslitug selon les modalités definies par PAréts Ministénel du 31 janvier 2008 maodifie relalif au registre 2l 4 la
déclaration annuelle des dmissions polluantes et des dachels.

CHAPITRE 5.9, - DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

|as principauy déchets dangereux gencras par le fonclionnement normal des installations sont imiles aux guanlités suivantaes



| Mature des décheals

= — 1
olume maamal annual

e
Effiuents de process polluds

400 m*

Déchats lguides divers {peinlures, hules usagges
le_aux soulilées, ...}
Déchels solides divers (emballages soulllés, DEEE

320 m!

14 tonnes

l@bsnrbants. 1ar])

TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTIGLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée el exploitée de fagon A ce que son fonctionnement ne puisse étre 4 l'origine de bruils
Iransmmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la securite du
voisinage, ou de constituer une nuizance pour celle-cl.

Les prescriplions de I'arrété ministérel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitafion des bruits émis dans lenvironnement par les
inslallalions relevant du livre V - fitre | du Code de TEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexdes & la dirculaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTIGLE 8,1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpart, les matériels de manutention sf les engins de chantier uliises a lintérieur de Pélablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le vaisinage, sont conformes aux dispositions des articles R.571-1 4 R.571-24 et des
textes pris en application,

ARTICLE 5.1.3. APPAREILS DE COMMUMNICATION
L'usage de tous appareils de communicalion par vole acoustiqus (sieenes, averfisseurs, haut-parleurs .} génants pour le

voisinage est interdil saul si laur emplol ast exceptionnal et réservé a la praventien ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 EMERGENCE

Les amissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas &tre & lorigine, dans les Zanes & Emergence
Reéglementite (2 E.R), d'une &mergence supérieurs aux valgurs admissibles définies dans lo tableau ci-aprés -

Miveau de bruit ambianl exisiant dans les

la bruit de 'étabiissement)

Emergence admissibla p'r,;ﬁf Iy

zones 4 émergenca réglomentéde (Incluant | pariods allant de ThiD a 22 h OO

sauf dimanches et jours fénes

[pémda allant de 22000 & ThO0 ainsi

Emergence admissible pour la

que dimanches el jours férigs

| Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal 4

6 dB(A)

4 dB{A)

45 dB{A)

Supérieur-d 45 dB{A)

5 f_IB{F-'-.}

2 dB(A) -

L'smergance est définia comme &tant fa différence entre los niveaux de pression continus equivalents ponderes A du bruit
ambiant (masurés lorsque [élablissement est en functionnemant) et les niveaux senores cormespandant au bruit résiduel
{etablissement 3 'arrét).

ARTICLE 6.2.2. MIVEALX LIMITES DE BRUIT
Le niveau de bruit ambiant mazimal en limite de propndto du site ne doit pas excéder les valeurs suivantes |
- 70 dB{A) en périade diurne ;
&0 dB(A) an période noctume ainsi gue les dimanches et jours féres
L'exploitant effeciue le contrdle dés niveaux acousligues de son atahlissenient dans 'enviconnement, 3 ses frais, selon les

périodicités prévues 4 laricle 8.2.3. ¢ aprés, en se référant au tableau ci-dessous et au plan joint on annexe. Ce tablean fixe
les points do contrdle caractéristiques o les valeurs correspondantes des niveaus limites admissitles

L



oo | Tossomon | e 100 TR0 | o et T S
=8| | Emergence 5 5 dBA) 4 di{A) ]
Pz Emergence : 54l i(:é'-.}— 3dB(A)
| P3 I'_—'m;gcnr:e -. ) L, dBI[ﬁ"'.}-_ 4 dB{A)
! "4 B vaeal..lnllmitﬂ : S50 dB(A) - 5-5 .dBtA:I o |
P5 Niveau limite I 50 dB(A) 55 dBIA) |

CHAPITRE 6.3. - BRUIT A TONALITE MARQUEE

Dans le cas ol le bt particulier de |'dlablissement est & fonalité marquée au sens du point 1.9 de l'arrété ministérial du 23
janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits emis dans 'snvironnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement, de maniére stablie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de fa durée de fonctionnament de
i"&tablissement.

CHAPITRE 6.4. - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibralions miécaniques génantes pour l2 voisinage ainsi que pow la sécurité des biens ou des
personnes, les points de conirdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsl gue la mesure des niveaux yibratoires amis
seront détermings suivant les spécifications des régles techniques annexéas 3 la circulaire ministédelie n® 86-23 du 23 juillet
1486 refative aux vibrations mécaniquas émises dans 'environnemeant par les Installalions classées,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

Lexploitant prend toutes les disposilions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemer los
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées pour obienir et
maintanic cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transiloirgs et degradees,
depuis la construclion jusqu's la remise en état du site apres Pexploilation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en oblenir 'applicalion st le maintien ainsi que pour détecter &l corriger les écarts
aventuels

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES
INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
I’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avorr 4 sa disposition des documenls lui permeltant de connaitre la nature el les risques das substances el
préparations dangereuses présentas dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'artiche
R 231-53 du code du travail. Les incompatibilites sntre les substances et préparations, aingi que les rsques parficuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les instaliations considéréss, sont précisés dans ces documents. La conception et
'axploilation des installations en tiennent compte,

Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans F'élablissement (nalure, 2tal
plysigue el quantité, emplacements), en tenant compte des phrases de risques codifiéos par fa réglementalion en vigueaur, esl
constaminant tenu & jour. Cet inventairg st tenu 3 la disposition permanente das services de secours,

ARTICLE 7.2.1. ZONAGE DES DANGERS INTERMES A L'ETABLISSEMENT

L'zxploitant identifie las zones de 'établissement susceplibles d'étre 2 lorigine dincendie, d'amanations loxiques ou d'explosion
de par ta présence de substances ou préparations dangereuses stockdes ou ullisées, ou d'atmospheres nochves ou explosibles
pouvant survenic soil de fagon parmanente ou semi-permanents dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soil
de maniore episodique avec una faible fréquence et de courte durée.

Cas zones sonl matgnalisées par des moyens appropriés at reportées sur un plan systeémaliguement fenu 4 jour. 1.3 nature
axacte du rsnue (ahmosphére potentinlement explosible. elc.) ot les consigres A observer sont indiquees 2 Penlree de ces
zones, at en lant que de hesaoin rappelées a lintéricur de celles-ci.



CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTIGLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

| 'xploitant fixe les idoles de ciculalion applicables & Vinterieur de 'atablissement. Les régles sonl porlées 4 la connaissance
des intéressas par une signalisation adaploe of une infannation approprigs.

Les volis de circulation gt dacess sant notamment délimilées, maintenues an-constant &at de proprate el dogagess de lowl
ohjet susceptible do géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que 25 engins des services dincandie al dir socours
puissant évoluer sans difficultd, Une voie-engin permet notamiment de faire e tour complel des batiments de production A=t

Toute personne &lrangére a ['Gablissement ne doil pas aveir fbre accés aux installations. L'slablissement est efficacement
cloturd b survaillt surla talalité de sa pédphéie dans las conditions du chapilie 2.4 du présent arrdti.

L'exploitant prend les disposilions nécessaires au contrdle des acces, aingi gu'a la connaigsance ponnanenle des parsonnes
priasentes dans I'&tablissement.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La stabilité au feu des siniclures doil &e compalible avec les délais dintervention des services publics dincendie ef de
seoours. Les éléments de construction sont dung manigre générale incombustibles. U'usage des inatériauy combuslibles est
limité au skrict mininwm indispensable.

Les locaus dans lesquals des personnels doivent avaoir un réle de prévention des accidents en cas de dysfonclionnement des
installations sont implantés el proldgés vis-4-vis des risques d'incandie, d'explasion el de toxicité, || en est de méme des locaux
suscapiibles do renfermer des données refalives 3 la nestion etfou au suivi des acliviles de [#lablissement.

Les batimenls el locaux sont concus of aménages de fagon & pouvair délecter rapidement un déparl dincendie et s'opposer a
la propagation d'un incandie. En e sens, la concaplion généralo de I'Slablissement est conduite de sorte & assurer — a partir
d'une division des aclivités concernées - une séparation effective des risques par leur &loignement ou une séparation physique
de stabilite suffisante eu égard aux risquas au-mémes,

A lintériour des aleliers, les allées de circulation sonl aménagées el mainlenues constammen! dégagées pour faciliter la
circulation et 'evacuation du personnel ainsi gue lintervantion des secours en cas de sinistre.

Le stockage & Vintércur du batimenl B est organisé de fagon o limiter la présence de matarjaux combustibles au droil de
I'hahitation siluée & proximité, Un mur coupe-feu extérisur d'au moins 2 métres de haut sépara ce batiment de la maison
d'habitation voisine.

Le stockage a lintéricur du baliment D est également organisé de fagon a limiter la présence de materiaux combuslibles au
drail :
du batiment exlérieur au site le plus prache |
- etde Maire de slalionnament réseniée aux enging de pompagae dans fa réserve d'eal incendie.
A cat affel, les volumes respeactifs des pieces moulées en plastique &t des granulés plastiques stockés sont limités a 1 500 m* el
155 .

ARTICLE 7.3.3, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électiques doivent #tre congues, réalisées et entretenuss conformsment a la réglementation du travall el la
atériel confarme aux nonmes européennes el frangaises qui lui sont applicablas,

La mise a la terra est effectuée suivant les reghas de lart @ distincle de celle des installalions de protection contre la foudre

La maténial sloctrique ast enlistenu en bon état el reste en permanence conformie en loul point & ses spérificalions techniques
d'origine. Les conductaurs sont mis en place de maniére 3 eviter loul courl-circuil.

e vérilication de I'ensemble de Fostallafion slootique es) affecluds au minimum une lois par an par bn arganisme competent
aui mentionnara lrés explicitenmnt les defecluosites ralevess dans =on rmapool. Lexploitant consoryara une trace écrite dos
Avenluzlles mesures eomreclivas pises.

ARTICLE 7.3.4, ZOMES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les disposiions de Pardicle 2 de Faréte ministeriel du 21 mars 1980, portan] réglementation des inslallations dlectiques des
Stabliszements réglementts au tile de fa législation sur les installations classées el susceptibles de presenter des rsnues
Faxplosion, sont applicalies 4 ensemble des zones de nsque dabmosphére explostve de Matablissament. Le plan des zones a
fisguas Jeeplasion ost perlé & I connaissance de Forganisne charge de  véafication des nstallations sleclrigues

Jans cos Tones e melddel slectinun o5t copfarma dix dispositions des ortcles & et do Parrdte minstdas! grsis

s isposilions e porlent pas prigadics de Fapplication des
prstection dos: iravaillaues sosceplibles d'itee auosss o e
Finsdallaticn des mataiols ahectigues dins s smpiacoments

wieices des ardlés ministéials du & joiller 20070 12lail ala
s melosivas of 205 judlled 20070 rekalif-aee condilions
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ARTICLE 7.3.5, ELECTRICITE STATIQIUE ET MISE A LA TERRE

Cri zones de dangers, tous les récipients, canalisations, léments de canalisation, masses métalliques fixes ou mobiles dowent
&ire conneciés dlectiquement de fagon & assurer leur liaison équipotentielle. L'ensemble doil &tre mis 4 la lerre. Cotle mise a la
terre est realisée suivant les régles de lart | elle est distincte de celle du paratoanefre.

La valeur des résistances des prises de terre a3l conforme aux normes el est périndiquement venfige. Lintervalle entre deux
contrdles ne peul excéder un an. Les résultals sont tenus 3 la disposition de Inspeclion des installations classées.

|.es matarels constiluant les appareils sn conlact avec les matigres, produits explosibles ou inflammables a I'stal salide. liguide,
gaz ou vapeur, doivent dlre suffisamment conducteurs de Péleciricité afin d'éviler toute accumulation de charges
glecirostatiques.

ARTICLE 7.3.8. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les dispositions de Farréié du 15 janvier 2008 rolatif 4 fa protection contre la foudre de certaines installations classzes. sont
applicables a |'établissement, dans les condilicns de son article 8

Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le privoit larticle 5 de laréle
ministériel précitd.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Los opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur natura ou de leur proximite avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont ls dysfonclionnament ausit par leur développement des conséquences
dommageablas pour le voisinage et lenvircnnement (phases de démarrage et d'arrét, fanclionnement normal, entretien, elc.},
font l'objet de procédures et instructions d'exploitation deorites ef conlrdlées.

Ces consignes doivent notarmmeant indiguer

l'interdiction de fumer |

- Pinterdiction de fout briages a Vair libre |
Finterdiction d'apporier du feu sous une forme guelcongue a proximité du dépat

- I'obligation du « permis d'intervention » ou « parmis-de feu » |

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (Sleciricité, ventilation, climatisation, chauf-
fage, formeturs des portes coupe-feu, obturalion des dcoulements d'égouts notamment) |
les moyens d'extinction & uliliser en cas dincendie |
la procedure d'alede avec les numéros de teléphone du responsable dintervention de 'établissement, des services
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Las instailations, appareils el stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées dos substances at préparations
dangerauses, ainsi que les divers moyens de secours el dintervention, font lobjet de verificalions périodigues. || convient en
particulier de s'assurer du bon fonclicnnement des dispositifs de secunté.

U'exploitation doit se faire sous la surveillance, dirscte ou indirecte, d'une parsonne nommemeant designee par [expioitant et
ayant ung connaissance de la conduite de linstallation. ainsi que des dangers et inconvénients des produits ulilisés ou stockes
dans finstaliation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit dapparter du feu ou une source dignition sous une forme queiconque dans les zones de dangers présantant des
risques dincendie ou d'explosion, sauf pour les intervantions ayant fait Fobjet d'un permis dintervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL
Dutre Iaptitude au poste occupé, les différents cperateurs el intervenants sur le site, y compris e personnel intérimaire.

regoivent une formation sur les risques inhérenls des installations, la conduile a tenir en cas dincident ou accident, etsur la
rrise en ceuvre des moyens dinlervention
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ARTICLE 7.4.5. TRAVALX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux dexienzion, de modification ou de mamtenance, dans les installations ou a proximile des zones a nsgue
inflammable, explosible elfou loxioue, sonl realisés sur la base d'un dossier préatabli définissant notamment feur nalure, les
risques présentds, les conditions de leur inkégration au sein des installations ou unités en exploitalion, of les dispesitions de
cenduite et de surveillance 4 adopter.

.25 fravaux faml fobjat d'un permis déliveé par une personna diment habilitée el nommament désignée.
ARTICLE 7.4.6. CONTENU DU PERMIS DE TRAVAIL, DE FEU

Le pormis rappelle notamment

- les maotivalions ayant conduit 8 sa daliveance |
- la durée de validite |
- la nature des dangers ;

le lype de matériel pouvant étre utilise |

les mesures de prévention & prendre, notamment les verfications d'atmosphére, les risques dincendie ot
d'explosion, la mise en sécurite dos installations ;

les moyens de protection 4 mettre en ceuvre, notamment les protections individuelies, les moyens de lulte {incendia,
elc.) mis 2 la disposition du personnel effectuant les travaux.

ARTICLE 7.4.7. AUTRES DISPOSITIONS

Tous travaux ou interventions sont précédas, imméadiatement avant leur commencement, dune visite sur les lisux destinge a
vérifier le respect des conditions prédéfinies. A lissue des fravaux, une réception est réalisés pour verifier leur bonne execution,
el I'évacuation du matériel de chantier. La dispositlon des installations en configuration normale esl vérifice el altestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le parsonnel de I'atablissement, peuvent
faire l'objet d'une procédure simplifide.

Las entreprisas de sous-traitance ou de services extérieurs A ['dtablissement ninterviennent pour tous fravaux ou interventions
gu'aprés aveir cbtenu une habilitation de 'slablissement. Lhabilitation d'une enireprise comprend des critéres d'acceplation,
des critéres de révocation, et des conlrdles réalisés par '&lablissemeant.

En autre, dans le cas dintervention sur des gquipements importants pour fa sécurité, l'exploitant s'assure
- en préalable aux travaox, que ceux-cl, combings aux mesures pallistives prévues, r'affectant pas la sacurité des ins-
tallations ;
- 4 lssue des travaux, que la fanction de séeurnité assurée par lesdits &léments est intégralement restaurée.

ARTICLE 7.4.8. DETECTION DE SITUATION ANORMALE

Los installations susceplibles de créer un danger particulier & la suite d'élevation anormale de tempéralure ou de pression soni
&quipées de détectsurs appropriés qui déclenchant una alarme au tableau de commande de celles-cl. Un systéme de detection
d'incendie est mis en place dans tous las batiments indusiriels,

Des consignes patliculisres |
- difinissent les mesuras 2 prendre en cas de declenchement des alarmas |
- précisent les modalités de surveillance, d'essais, d'entretien et de conlrdle des installations de détection de siluations
dangereuses, de leurs alarmes et des asservissements qu'elles impliquent ; l'ensamble des opérations est consigne
sur un registre spacifinue tenu 4 la disposilion de linspection des installalions classees,

ARTICLE 7.4.9. SIGNALEMENT DES INCIDENTS DE FONCTIOMNEMENT

Les instaliations sont squipées d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permisttant au personnel de signaler ou de
prévenir rapidemant tout incident, soit sutomatiquemeant soit par tout autre moyen défini par lexploitant. Ce domnier dresse une
liste exhaustive dos opdrations & effectuer (arrét des machines, etc.) en fanclion de la nature at de 1:1'El localisation de Mincident. I
est précisé si cas opéralions sont effectuées aulomaliquomeant ou manuellement. |

ARTICLE 7.4.10. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les aguipements touchant a la séouritd des installations doivent pouvoir élre mainlanus an semvice ou mis en pesiion de
socurité en cas de dafaillance de 'alimantation électrigue principale de I'étabiissement.

Des consignes padiculigres précisent la liste des installations & sauvegarder (dalecleurs de situalions dangereuses, alarmes.
aolairage, ste), ainsi gue les modalités de survaillance, d'essais, d'entretien el de contrdle du dispositif

fa



ARTICLE 7.4.11, EVACUATION DU PERSONNEL

Les installations doivent comporter des mayens rapides d'evacuation pour le personnel. Las schemas déwacuation sonl
prépares par l'exploitant, tenus a jour et affichas.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 3 effectuer, an particulier pour 5assurer perodiquement da |'éianchéité des
dispasitifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'gxploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditicns d'axpioitation,

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fills, réservoirs ef aulres emballages, les récipiants fixes do stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a B
litres, portent de maniére Irés lisible la dénomination exacle de leur conteny, ls numéro at le symbale de danger défin dans la
réglementation relative 4 'dliquetage des substances et préparalions chimigues dangoreuses.

A proximite des aires permanentes de stockage de produits dangereux en rédpients mobiles, les symboles de danger ou las
cades correspondant aux produits doivent gire indiquas de fagon trés fisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou lemporaire dun liquide susceplible de créer une pollulion des eaux oy dos sols est associd & une
capacité de ratention dant le volume est au mains &gal & [a plus grande des deux valeurs suivantes |

- 100 % de la capacitd du plus grand réservair

- 5D % de la capacité des réservoirs associts.

Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou agale 4 250 fitres, la capacite de rétention sl au moins egale
a.

- dans Iz cas de liquides inflammables, 4 l'exception des (ubrifiants. 50 % de la capacité lotale des fals
dans les autres cas, 20 % de |a capacité lotale des fils |
dans lous les cas, 800 litres au minimum ou égale 4 la capacité totals lorsoue celle-13 esl inféraure 2 300 litres.
La capacité de rétention est atanche aux praduils qu'elle pourril contenir, résiste A Vaction physique et chimigue des Nuides of
paut atre contrélée & tout moment.

Les déchets et résidus produits considérds comme des substances ou préparations dangereuses sonl stockss, avant leur
revalarisation ou leur &limination, dans des condilions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux miatéoriques, d'une pollution des eaux superficiellss sl scuterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantas ot 'environnemeant,

Sauf pour les prodults solides, les stockages lemporaires, avant recyclage ou dliminalion des déchels spéciaux considéres
comine das substances ou préparations dangereuses, sont réalisds sur des cuvetles de refention etanches et amenagées, e
cas échéant, pour la récupération des aaux motéariques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchaité du (ou des) réservoir(s) associa(s) a la rétention dait pouveir étre contralee 2 toul moment.

Les matériaux ulilises doivenl étre adaptés aux produils utilisés de maniére, en parficulier, 3 eviler toute réaction parasite
dangerause.

ARTICLE 7.5.5. CUVES ET CHAINES DE TRAITEMENTS DE SURFACES

Toute chaing de traitements est associéo 4 une capacité de ritention dont ls volume est au moins #gal 4 1a plus grande des
detx valeurs suivanies ©
- 100 % de la capacité de la plus grands cuve |
50 % de la capacild tolale das cuves associges

Ceite disposilion ne s'applique pas aux cuves contenant des acides. dos bases ou dos sels non toxiques a une concaniration
nférieure 4 1 gramme par litre ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traflement

ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES $TOCKAGES EN RETENTION

|25 résevoirs ou récipients contenant des produits incompalibles ne sont pas associes a une meme (etention
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L'gxplotant veille 3 ce que les volumes poteniizls de rétention restent disponibles en permanence. A cel affat, Favacuation dos
aaux pluviales respecte les disposilions du présent arréla.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matieres premigres, produits intermediaires el produits finis qui sont consideres comme des substances ou dos
prisparations dangereuses sont limitds — en quantité stockée et utilisés dans les alaliers — au minimum technique peimeliant le
fonctionnemeant des installations dans dos condilions normales.

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS — CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et rolices a dos rétentions dimensionnéeas
salon les ragles de Ml Des zones adéquates sont aménagées pour e stationnemenl en sécurita des vehicules de transport de
matiéres dangerouses, en altente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur do [‘établissement est effectué avec les précaulions necessaires pour ayiter le
renversement accidents! des amballages (arrimage des fits, ate.).

Le stockage el fa manipulalion de produils dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfies), sont effectuas sur des
airas &lanches of amanagées pour la récupdration des fuites dveniuelles.

ARTICLE 7.5.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d'accldent suil prioritairement la filiere refalive
aux déchals la plus approprige

CHAPITRE 7.6 -MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.8.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'atahlissemant est doté de moyens adaptés aux risques a défendro, &t réparlis en fonction de |a localisalion de coux-ci

L'ensemble du systéme de lulte contre lincendie fait l'objet d'un plan de sécurité dtabli par Pexploitant, en liaison avec les
services dincendle et de secours.

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces dquipements sont maintenus en bon &lal, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvair justifier, auprés de lnspection des installations classées, da l'excculion de ces dispositions. I donit Tixer
|2z conditions de maintenance et les conditions d'essais périodinquos de ces maléniels

ARTICLE 7.6,3. RESSOURCES EN EAU ET MOYENS D'INTERVENTION

L'établissement doil disposer de ses propres moyens de lulle contre (incendie adaplés aux risques a defendre, en accord avec
le Chef de Centre des Sapeurs-Pompiers locaux ou de son représentant, comporant au minimum les moyens définis Ci-aprés
s« 4 poleaux incendie narmalisés alimantés par 2 réseaux ot dont le debit simultang est d'au moins 220 m*h.
= Un dispositif de protection de lype "canons 4 eay” zlimentés par une colonne séche &guipas de raccords normalisés
accessibles par voie d'engins sera installé afin de protéger Mhabitation exléreure au site et siluge a proximite du
batimenl B. Ce disposilif sst réceplionng par las services de secours.
s Une raserve en gad de 1600 m? éouipée d'un dispositif permeattant d'alimenter 8 grosses lances incendie.
n 2 coves de 100 m? chacune placées a proximite du batiment B
s Un systeme de délections automatigues dincendie parfielles el selectives appropria aux risques couvrant notamment
l=s batimants industrisls ;
»  Des extincteurs en nombre suffisant et approprigs aux nsques, judicizusement répartis dans 'établissement
= [Desrobinels dincendie armés |
+  Un réseau d'exutoires de fumees, disposes en toiture des balimenis de Fetablissement &l calcules 4 raison e 11100
de la surface au sol des lacaux, a commandsas facilement accessibles dopuls les issues
v Des disposliifs de signalement das issues de secours.

En aulre :
" larasanve permanente deau dincendie doil répondre aux caractarsliques suivantes |

- parmelire, 3 proximild de ses colonnes d'aspiration, la mise en station des engins pompes das soraces
dincendio ot de secours par fa création de plate-forme d'aspiration adaptéss. desservies par une voie car-
rpssable d'une largeur de 3 melres, stationnement exclu
confenir un volume d'eau constant en loula saison
&lre curée pariodiquamant
atra protégée sur la pérpharn au moyen duna clofure June hauleur minimale de 2 métres, munic d'un
portillon d'accas, afin d'éviter les chutes fartuiles |
alro positionnés en position contrale dans Patablissement ol ére signalée au moyen dune pancare lou-
jours visible



alre réceplionnés, dés sa miss en cau ol dés la mise en sanvice de lensamblae de pompags, 8n prasenca
du chef do cenftre dos sapeurs-pompiers locady oude son représentant

« las exlincleurs soot d'un type homologue NE.MIG ;

» lgs moyens de secours et de lutte contre lincendie sont maintenus en bon tat de sevice et varifies pariodiguement ;

= an dehors des heures d'ouverture, Pélablissement dispose d'un gardicnnage et est efficacement prolége par ung
alarme anti-infrusion ;

« & personngl de '&tablissement ast enfraing périodiquemeant — au moins tous les 6 mois — 4 la mise en cuvre des
matérials de secours et da Julte contra Tincendie {y compris fa recomalssance du signal sonora d'alarme ganerale)
el & l'exéeution des diverses manoeuvres nécessaires | dog oxercices peuvent utilement étre réalisés en comimun
avec les sapeurs-pompiers © les équipes dintervention de Pélablissemsnt participent & un exercice sur feu réel ay
mains tous las deux ans ;

» des dizposilions sonl prises pour permetire une interveniion rapide et aiseée des services de secours 2t de lulte
contre Vincendie en fous points inférieurs ef extérieurs des installations | les eléments d'information sont matérialisés
sur les sois el balimenis de maniére visible | les schémas dintervention sont revus 3 chague modification de la
construction ou de mode da gestion de 'établissement et sont adrassés au S0OIS |

= |eg voies d'accés 3 l'usine sont maintenuas constamment dégagées,

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des disposilions du code du travail, les modalités d'application des disposiions du present arréte sont etablies,
intégrées dans dos procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instnictions de travall, lenuss & jour et
affichées dans les lieux frégquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment ;

» linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue dans les parties de linstallation qui, en raison des
caracléristiques gualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produites, sont
susceplibles d'8lre 4 lorigine d'un sinistre pouvant avoir des consequences. directes ou indirectes  sur
l'anvironnemeant, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de lnstallation |

~ les procédures d'arrél durgence et de mise en sécurite de [installation (Seclricite el réssaux de fluides an
pariculier) ;

# les masures a prendre en cas de fuite sur un racipient oy une canalisation contenant des substances dangereusos ol
notamment les conditions d'évacuation des déchets el eaux souillées en cas d'épandage accidentel ;

» les moyans d'extinclion a utliser en cas dincendia |

» la procddure d'alere avec les numéros de téléphone du responsable dintervenlion da I'stablissement, des semvices
d'incendie el de secours, elc. |

# la procédure permettant, en cas de lulle contra un incendie, disolerle sile afin do prévenir lout transfert de pollution
vers lg milieu récepleur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Ces consignes écrites sont établies pour la mise an couvre des moyens dintervention, dévacuation du persomne| et dappel dos
secours extérisurs. Le personngl est entraing a fapplication de ces consignas.

ARTICLE 7.6.6. REGISTRE DINCENDIE

s dates des exercices el des essals périodiques des matériels dincendie, ainsi qua les modalités de ces contrdles el les
ohservations formulées, doivent &lre ingcrites sur un registre tenu 4 1a disposition des services départementaux d'incandis ol de
sacours, ainst que de linspection des instalialions classees.

ARTICLE 7.6,7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS — CONFINEMENT DYUNE POLLUTION ACCIDENTELLE

Las eaux susceptibles d'étre polludes lors d'un accident ou d'un incendie sont recusillies dans un (ou des) bassin(s) de
confinemant Stanche aux produils colfectés d'un valume minimal de 1300 m?.

Les organes de commandes nécessaires a la mise en ceuvre do ce (ou ces) bassing (actionnament de ks vanne de fermatare
d'urgence ou du dispositif présentant des garanbies aquivalentes) doivent pouveir 2lre actionnés en foutes circonslances,
localement ou & distance, La mise an couvre de cos organas fail 'objet d'une consigne padiculiégra. Celle consigne pracise lo
fonciionnement et I'utilizakon des vannes by.psss destinges a ne diriger que les saux pluviales du baliment en fsu vers le
bassin de confinement,

L'évacuation dgveniuciio de ces oaux sulvea les prescrptions imposées au chapilre 4.3 du oresent arréte. A defaul, clles seront
raitées en tant gue déchets, selon les modalités difinies par le tra 5 du présent arrdle,

£



MTRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS

CHAPRITRE 8.1 - PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANGCE — PRINCIPE ET OBJECTIFS

Alin de maittiser les omissions de ses installations, 'exploitant dafimt of mel en cuvie sous sa responsabilito un programme de
survellance de ses émissions, dit programme d'avtosurveillance, Lexploitant adapte el aclualise fa nature of la fréquence de
celle suprelllance pour tenir comple des avolulions de ses installalions, do leurs performances par rapport aox ahligations
rénglementalres, Lasploitant décrit dans un document tenu & la disposition de linspection des installalions classées, les
modalilés de mise en ceuvre de son programme de suneillance, v compris les modalités de transmission & lnspeclion des
installations classées.

Les arlicles suivanls définissant le conlent minimum de ez pregramme en lerme de nature des mesures, des paramalres of des
fréquences pour les dilféranles émissions, ainsi gue de fréquence de transmission des données d'aulosurveilance.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1. AUTOSURVEILLANGE DE LA CONSOMMATION D'EAU

Lexploitant assurara un releve mensuel des consommations d'eau {réseau AEP, foragas). Las volumes seront consignes dans
un registre tenu 8 la disposition de linspaction des inslallalions classées.

ARTICLE 8.2.2, AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultals de surveillancs sonl présentés conformémant aux disposilions sationales, Ce récapilulalil prend en compte les
types de déchels prodults, les quantités of los filidres délimination retenues. L'exploftant ulilise pour ses declaralions a
codiication réglementaire en vigustr,

L'exploitant lienl & la disposition de Inspection des Installations Classées une caractérisalion el une guanlificalion da tous les
déchats dangoroox génénds par les activités de son &tablissement, gqu'elles gu'en soiont les quantités

ARTICLE 8.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SO0NORES

L'explaitant doit, dans e délai de 6 mois suivant la parution du présent arréte, puis ensuite régulidgrement lous les 2 ans, faire
effectuer & ses frals un contréle dos niveaus des amissions sonores générées par son élablissement au regard des
prascriplions enoncées par les arlicles 52,1, el B.2.2. du prasent aréta,

Ce condrobe est effectud - par une personne ou unarganisme qualifié dent ke chob est communigqué préalablement a lnspection
das |nstallations Classées - indapendamment des évertuals contrles ultériedrs que linspectour des installations classees
paurra demander

Les mesuras sont effecludes selon la meéthode difinia en annexe de Carété ministéel du 23 janvier 1997 (basée sur la nonmg
MES 31010 - decermbre 1595), et dans des condilions représentatives de l'ensemble des perlodes de fonclionnement da
I'Etablissement. La durée de chague mesure est d'une demi-heure au moins

CHAPITRE 8.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploiant suil les résultats des mesures qu'il réalise an application du chapilre 8.2 ardessus; las analyse 2 les interpréte. 1l
prend lg cas échéanl les aclions correclives appropridos lorsque des résullals font présager des naguas ol incenvenianis pour
Venvitonnement, ou d'éoanls par rappor au respect des valaurs réglemantaires refatives aux dmissions de ses inslallations du
e ledrs affels sur Menvironnameant,

Motamment, les dsullins des mesures sont — dans e mois gui sult beor disposibilitg - teansmis par Faxploitant au Pradet avec
I commentaires el les aclions éorréctives avantuoliemenl nécessairas y conipis en leme de calendier,

CHAPITRE 8.4 - DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS

Fn application da Faodtd mimstaral du 31 janvies 2008 relatit 2 la declaralion annoolla des saissons polluantss el des dechels

des installations classées soumisas a aulorisation, faxpleitant adresse an Ministre charid de FCoviconnement. oo plus tard le
b aynil e chaeque anpée, un bilan annuel poctant son Cannes précerdents.

L Bilan, coruzemee Ju i :_]"r]!‘:.rl't.x'. les effmanls [_'|||||;.-;_7. a la connaissance de Taapechon des Installabions class=as, [
besbarees solanins  les Builes sofuliles 20 bydraulipenes les prodiits Bssivsls

La presente dackaration esl affeciude sur fe site do dsdéclaration du Ministere chargs da 'Davironnemont prest acst allet o
podistanil, por Acnl el ndresss A Minspection des lislalations classses




TITRE 9- PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS ET ACTIVITES DE L'ETABLISSEMENT RELEVANT DU REGIME
DE LA DECLARATION

Dans la mesure ol elles ne font pas obstacle aux prescriptions énoncées par le prasent arété, les nslallations of activilas
soumises 4 declaration, stées au chapilre 12, demeurent réglementées par les prescriptions génerales des arréles
ministeriels cl-aprds |

o Arrété du 30 septembre 2008 relatif aux prescriptions géndralos applicables aux installations classéas soumises &
declaration sous la rubrigue n" 1530 (dépdt de papiors, carfons)

o Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux mstallations classées soumises a
declaration sous la rubrique n™ 25388 (Tratemeants de surface - degraissage)

o Arréte du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installalions classées soumises 3
déclaration sous |a rabrigue o 26862 (Stockage de polyméres - maliéres plastiques, caoutchous, elastoméras,
résines gl adhasifs synthétigueas)

¢ Aredté du 14 janvier 2000 refatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations clossées soumises 3
déciaration sous la rubrigue n® 2663 (Slockage de pneumatiques et de produits dont 50 % au meins de la masse
totalo unitairo est composée de polyméres - malidres plastiues, cacutchouc, élastomares, resines et adhesifs
synlhétiques)

v At du 29 mai 2000 relalif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises 2
déclaration sous la rubrigue n® 2925 (ateliers do charge d'accumulateurs)

TITRE 10 - MODALITES D'APPLICATION

Las prescriptions du présent arrélé sont applicables a compter de leur notification. A catte date, elles annulent et remplacent
celie de 'arrété préfectoral d'autarisation n® 45-08-Al du 16 oclobre 2009,

TITRE 11 - EXECUTION

Le Secréfaire Genaral de la Préfecture du Finistére, le maira de Morlaix, 'Inspectour des inslallations classées (DREAL UT 29,
la directeur de la socigte GIANNOMI sonl chargés, chacun en ce qui le conceme, de Texéculion du présent arrdte, oui sera
notifié & 'exploitant publié dans les formes habiiuelles

auveel)e 1 8 JUll. 2013

Pour le Prdiet
Le sous-Hrgf

rdalégation,
Chateaulin

DESTINATAIRES

- Mma le maire de MORLAL

- e Sous-Préfet de MORLAIX

- M. le maire ds Saint-Mardin-des-Champs

- M. le Directeur de [a société GIAMNOM|

- M. le chef da I'UT 29 - DREAL

- Mme fa direclrice régionale de I'cnvironnament, de 'aménagameanl 2l du lagement - SPPR
- vl le directeur régional des affaires cullurelies

- M. le directeur dapartemental des terriloires at de [a mer - SCBIPPE, SAPEED sl DML

- M. le directaur général de l'agence régionalo de sante - T28

- b Iz chaf du service dopartemental dincendia &l de secours
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